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ENGLISH

Intended for use by children from ages 18+ months.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE
THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

A WARNING:

CHOKING HAZARD
Small parts & sharp points present before assembly.
Adult assembly required.

03/01/2023

CLEANING INSTRUCTIONS

General Cleaning:
+ Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.
« Parents should thoroughly wash accessories before use.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with
all government regulations.
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INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY,
LLC. FOR REPLACEMENT PARTS.
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FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 18+ mois.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS
POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE,
VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

ESPANOL

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 18+ meses.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES. CONSERVE ESTA
HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

A MISE EN GARDE :

DANGER D’ETOUFFEMENT
Petites piéces et pointes acérées présentes avant le
montage. Assemblage par un adulte requis.

A ADVERTENCIA:

RIESGO DE ASFIXIA:
Piezas pequefias y puntas afiladas presentes antes del
montaje. Requiere montaje por adulto.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA

Nettoyage général:

« Utilisez un mélange 50/50 de vinaigre blanc et d'eau.

« Les parents doivent laver complétement les accessoires avant
I'utilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Limpieza general:

+ Use una mezcla 50/50 de vinagre blanco y agua.

- Serecomienda a los padres que limpien los accesorios en
profundidad antes de su uso.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre
conforme a toutes les lois nationales.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 18+ maanden.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLUJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

A WAARSCHUWING:

VERSTIKKINGSGEVAAR:
Kleine onderdelen & scherpe punten aanwezig voor
montage. Montage voor volwassenen vereist.

REINIGINGSINSTRUCTIES

Algemene reiniging:
« Gebruik een 50/50 mengsel van witte azijn en water.
« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te wassen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE
OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE
STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

Vorgesehen fiir die Anwendung bei Kindern im Alter von 18+ Monaten.

BEACHTEN SIE FOLGENDE HINWEISE UND WARNUNGEN,
UM DAS RISIKO ERNSTER ODER TODLICHER
VERLETZUNGEN ZU MINDERN.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

A WARNUNG:

ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile und scharfe Spitzen vor dem Zusammenbau
vorhanden. Montage durch Erwachsene erforderlich.

REINIGUNGSANWEISUNGEN

Reinigung allgemein:

«+ Verwenden Sie eine 50/50 Mischung aus wei3eminessig und
wasser.

« Eltern sollten die Teile vor dem Erstgebrauch abwaschen.

ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn moglich. Gemal
allen behordlichen Vorschriften entsprechend entsorgen.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
ZIEHEN SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND
ERSETZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de
este producto se debe realizar de conformidad con la Normativa
Gubernamental.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE
LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE
PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO
CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE REPUESTO.

POLSKI

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 18+ miesiecy.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACJI.

A OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADLAWIENIA
Mate czesci i ostre punkty obecne przed montazem.
Wymagany montaz dla dorostych.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

0Ogolne czyszczenie:
+ Uzyj 50/50 mieszanki biatego octu i wodly.
+ Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed uzyciem.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowiazujacymi, krajowymi przepisami.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.
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ITALIANO

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 18+ mesi.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

A AVVERTENZE:

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO:
Piccole parti e punte acuminate presenti prima del
montaggio. E necessario il montaggio da parte di adulti.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Pulizia generale:

« Usa una miscela 50/50 di aceto bianco e acqua.

« | genitori devono lavare accuratamente gli accessori prima
dell'uso.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in
conformita con tutti i regolamenti previsti dal governo.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

PORTUGUES

Destina-se a ser utilizado por criangas com 18+ meses.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

A AVISO:

PERIGO DE ASFIXIA
Pecas pequenas e pontas afiadas presentes antes da
montagem. Montagem de adulto necesséria.

INSTRUCOES DE LIMPEZA

Limpeza Geral:

« Use uma mistura 50/50 de vinagre branco e dgua.

« Os pais devem lavar cuidadosamente os acessérios antes da
utilizagao.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminagao deve estar em
conformidade com todas as regulagées oficiais.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA
UTILIZAGCAO. APERTE BEM AS LIGACOES E SUBSTITUA
0S COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.
CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PECAS DE
SUBSTITUIGAO.
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